Smart Camera C300

Uzivatelska pfirucka
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Prehled produktu

Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto pfirucku a uschovejte
ji pro budouci pouziti.

Indikator

Objektiv Reproduktor

Mikrofon

Micro-USB
Slot kart) napéjeci port
MicroSD
(viditelny,
kdyz objektiv Tlagitkol —
sméfuje nahoruy Reset
Predni pohled Zadni pohled

Obsah baleni: Smart Camera C300, nabijeci kabel, sada pro montaz na
zed, uzivatelska prirucka
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Instalace

Kameru mzete umistit na vodorovné povrchy, jako jsou pracovni stoly, jidelni
stoly a konferenéni stolky. MlZete ji také upevnit nazed.

Upevnéni kamery na zed:

1. Nejprve pomoci tuzky oznacte na sténé pozice otvorl pro upevnéni zakladny,

poté v oznacenych pozicich vyvrtejte dva otvory. Primér kazdého otvoru je
priblizné 6 mm a hloubka pfiblizné 30 mm.

2. Vlozte plastovou hmozdinku do kazdého vyvrtaného otvoru.

;
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3. Umistéte stranu zakladny se Sipkami
sméfujicimi dopredu a poté zarovnejte otvory.
Zasroubujte Srouby a poté je pomoci
Sroubovéku s kizovou drazkou utdhnéte do
hmozdinek.

4. Zarovnejte drazky na spodni ¢asti kamery
s vyvy$enou ¢asti na zakladné a poté ji otacejte
ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud nezapadne

na misto. =

A Poznamky:
Sténa musi byt schopna unést alespori trojnasobek celkové hmotnosti
kamery.

& Varovani

Aby se zabrdnilo moZnému zranéni, musi byt kamera ke stropu nebo zdi
bezpeé&né pripevnéna podle pokynu k instalaci.
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Navod k pouziti

 Instalace karty MicroSD
Ujistéte se, Ze je kamera vypnutd. Zatlacenim objektivu nahoru odhalte slot
pro kartu MicroSD. Vlozte kartu microSD do slotu pro kartu tak, aby jeji
kontaktni body sméfovaly dol.
Poznamka: Pfed instalaci nebo vyjmutim karty MicroSD odpojte kameruod
napdjeni. Pouzijte prosim originalni kartu MicroSD (256 GB)vyrobenou
kvalifikovanym dodavatelem. Doporucuje se pouzivat kartus rychlosti teni
/zépisu nejméné U1/Class 10.

MicrosD
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* Zapnuti kamery

Pfipojte napajeci kabel do portu Micro-USB na zadni strané, kamera
se automaticky zapne a indikétor rychle blikd oranzové.

Poznamka: Je-li kamera v provozu, neotacejte jejim objektivem ani ji
nasilim neotdcejte. Pokud neni umisténi objektivu presné, provedte
kalibraci v aplikaci Mi Home / Xiaomi Home.

Indikator

Modry: Uspésné piipojeno / Sprévna funkce
Blikd modre: Chyba sité

Rychle blikajici oranzova: Cekani na pipojeni
Pomalu blikajici oranzova: Aktualizace
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Pripojeni k aplikaci Mi Home / Xiaomi Home

Tento produkt pracuje s aplikaci Mi Home / Xiaomi Home *. Ovladejte své
zarizeni a komunikujte s nim a dal$imi inteligentnimi domacimi zafizenimi
pomoci aplikace Mi Home / Xiaomi Home.

Naskenujte QR kéd a stdhnéte a nainstalujte aplikaci.
Pokud je aplikace jiz nainstalovana, budete presmérovani
na stranku nastaveni pfipojeni. Nebo vyhledejte

»Mi Home / Xiaomi Home" v obchodé s aplikacemi,
stahnéte a nainstalujte si ji. Spustte aplikaci Mi Home

/ Xiaomi Home, klepnéte na ,+“ vpravo nahore a poté
podle pokyn( pfidejte zafizeni

* Tato aplikace je v Evropé oznacovana jako aplikace Xiaomi Home (kromé Ruska).
Naézev aplikace zobrazeny na vasem zarizeni by mél byt povaZovén za vychozi.

Poznamka: Verze aplikace mohla byt aktualizovana, postupujte podle
pokynti zaloZenych na aktudlni verzi aplikace.

Ujistéte se, ze se kamera béhem pfipojeni zapne a sitové pfipojeni je
stabilni. Indikator pfi ¢ekani na pfipojeni rychle bliké oranzové a po
Uspésném pripojeni fotoaparatu se zméni na modrou.

« Obnoveni tovérniho nastaveni

Pokud bylo zménéno sitové pfipojeni nebo Gcet Mi, se kterym je kamera
spérovana, je nutné obnovit tovarni nastaveni. Stisknéte a podrzte
resetovaci tlacitko asi tfi sekundy. Jakmile indikator zacne rychle oranzové
blikat, bylo Gispé3né obnoveno tovérni nastaveni. Poté mizete kameru
znovu piipojit k aplikaci.

Poznamka: Obnovenim tovérniho nastaveni nesmazete obsah na karté
MicroSD.
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Sledovani v redIném case

V aplikaci mizete zobrazit dohled v redlném Case, upravit ostrost obrazu,
upravit vodorovny a svisly thel, zachytit snimek, zaznamenat video a volat.

Infracervené nocni vidéni

Kdyz se okolni svétlo ztlumi, mize se kamera automaticky prepnout do
rezimu no¢niho vidéni. S vestavénymi infracervenymi svétly dokaze jasné
zachytit video ve tmé.

Prehravani

¢ Funkce prehravani je k dispozici, pouze pokud je v kamere
nainstalovéana kompatibilni karta MicroSD.

« Jakmile je karta MicroSD nainstalovana a kamera zapojena,
automaticky zahdji nahravani videa. Klepnéte na tlacitko prehravaniv
aplikaci a potom pretazenim ¢asové osy vyberte casové obdobi, které
chcete prehrat.
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Asistent domdciho dohledu

Kdyz je povolen asistent doméciho sledovéni, kamera zaznamend video,
pokud v redlném Case detekuje lidsky pohyb a zmény ve sledované
oblasti. Poté obdrzite ozndmeni z aplikace.

Asistenta doméciho dohledu miZzete povolit nebo zakazat v aplikaci Mi
Home / Xiaomi Home.

MZete nastavit 24hodinové, denni ¢i no¢ni sledovani nebo viastni
obdobi sledovani, citlivost a asové intervaly vystrah atd.
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Sdileni videa

V aplikaci mazete v nabidce nastaveni zvolit moznost sdileni zafizeni
a sdilet tak kameru s ostatnimi. UZivatelé, se kterymi sdilite kameru,
si musi stahnout aplikaci a pfihlasit se pomoci svého G¢tu Mi.

Poznamka: llustrace produktu, piislusenstvi a uzivatelského rozhrani
v uzivatelskeé pfirucce slouzi pouze pro referencni tcely. Skutecny produkt
a funkce se mohou lisit.
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Opatreni

* Rozsah provoznich teplot pro tuto kameru je mezi-10°C a 40°C.
Nepouzivejte kameru v prostfedi s teplotami nad nebo pod stanovenym
rozsahem.

« Kamera je presny elektronicky vyrobek. Pro zajisténi normalniho provozu

neinstalujte kameru do prostredi s vysokou vihkosti a nedovolte, aby se do ni

dostala voda.

Chcete-li zlepsit vykon kamery, neumistujte jeji objektiv smérem k nebo

vedle reflexniho povrchu, jako jsou napfiklad sklenéna okna nebo bilé stény,

protoze by to zpUsobilo, Ze by obraz vypadal v oblastech blizko kamery pfili§
jasné a v oblastech dale od kamery tmavsi, nebo zpusobit, ze kamera
zachyti bily obraz.

Ujistéte se, Ze je kamera nainstalovéna v oblasti se silnym signdlem Wi-Fi.

Neumistujte kameru do blizkosti predmétu, které mohou ovlivnit signal Wi-Fi,

jako jsou kovové predméty, mikrovinné trouby.

Za normalnich podminek by méla byt dodrzena vzdélenost mezi anténou

pfistroje a télem uzivatele nejméné 20 cm.
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Specifikace

Nazev: Xiaomi Smart Camera C300

Model: XMCO1 Cista hmotnost: 327 g
Rozméry: 115 x 78 x 78 mm Vstup: 5V=2A
Clona:F1.4 Rozliseni: 2304 x 1296
Provozni teplota: -10°C az 40°C Video kodek: H.265

Ulozisté: karta MicroSD (aZ 256 GB)

Bezdratova pripojeni: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
Provozni frekvence Wi-Fi: 2412-2472 MHz

Maximalni vystupni vykon Wi-Fi: <20 dBm

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneck42390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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